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Bizkaia 

 Arrazola (Atxondo):  lánda, βáśo 
 Arrieta:  βáśo (?)
 Bakio:  βáśo 
 Bermeo:  βaśó 
 Berriz:  lárā (?)
 Bolibar (Markina-Xemein): barú̄ti (?),  
  beréśi 
 Busturia:  landu βako lúr ̄
 Dima:  βáśo 
 Elantxobe:  lánda 
 Elorrio:  śéla, *lánda 
 Errigoiti:  lats 
 Etxebarri:  βaśólur, *lánda 
 Etxebarria: larí̄e (mark.)
 Gamiz-Fika: báśo, fraðú, *látsa, *lánda,     
  *lará̄, *lántsar 
 Getxo:  lántsar,̄ *lánda 
 Gizaburuaga:  βáśo 
 Ibarruri (Muxika):  lánda, βáśo 
 Kortezubi:  uśau ̯ βako teré̄no, *lánda 
 Larrabetzu:  βáśo (?)
 Laukiz:  βáśo, *lárē 
 Leioa:  lúr ̄itʃí 
 Lekeitio:  iβíli βako teré̄no 
 Lemoa:  lánda (?)
 Lemoiz:  lántsar,̄ baśó 
 Mañaria:  
 Mendata: laβrau ̯ βako teré̄no, βáśo, *lánda 
 Mungia: βáśo (?), *lántsar, *βeréʃi 
 Ondarroa:  βáśo (?)
 Orozko:  méndi śati, *lánda 
 Otxandio: βáśo, *lánda 
 Sondika:  inoś laβrau ̯ βáko lur,̄ *βaśólur ̄ 
 Zaratamo:  báśo, *βeréśi (?), *latsíɲe 
 Zeanuri:  βáśo 
 Zeberio:  βáśo, lánda 
 Zollo (Arrankudiaga):  látsina, *lánda 
 Zornotza:  βáśo 

Araba 

 Aramaio:  βáśo 

Gipuzkoa 

 Aia:  etsé 
 Amezketa:  sakarð̄í, abɔńdonatú 
 Andoain:  aβóndonatú, otarí 
 Araotz (Oñati):  

 Arrasate:  βaśólur ̄
 Arroa (Zestoa):  ɛtsɛ,́ mendílúr ̄
 Asteasu:  
 Ataun:  
 Azkoitia:  *mendílur ̄ 
 Azpeitia:  βarú̄ti (?)
 Beasain:  tɛr̄́eno sikím, *sakárð̄i 
 Beizama:  *larɛ̄́ 
 Bergara:  
 Deba:  etsé 
 Donostia:  méndiǰa (mark.)
 Eibar:  lará̄rt̄e 
 Elduain:  aβándonatú 
 Elgoibar:  mendí (?)
 Errezil: mendí, *larɛ̄́, *tsakarð̄í, *sakarð̄í 
 Ezkio-Itsaso:  βaśólúr ̄
 Getaria:  
 Hernani: mendiya (mark.), lúarīǰa (mark.)
 Hondarribia:  larē 
 Ikaztegieta:  
 Lasarte-Oria: lur ̄ɣeldíǰa (mark.), seláǰa (mark.) 
 Legazpi:  baśólur ̄
 Leintz Gatzaga:  landú βako 
 Mendaro:  laβráu ̯ ɣaβekó, *larɛ̄t́okí 
 Oiartzun:  lárɛ̄ 
 Oñati:  
 Orexa:  méndí 
 Orio:  barūti, *larɛ̄́ 
 Pasaia:  
 Tolosa:  baśó (?)
 Urretxu:  mendílúr ̄
 Zegama:  mendilúr ̄

      Nafarroako Foru Komunitatea 

 Abaurregaina / Abaurrea Alta:  mendisár 
 Alkotz:  lárēa (mark.)
 Aniz:  śómbor ̄(?)
 Arbizu:  báśo tʃár,̄ báśuá (mark.)
 Beruete:  mendí 
 Donamaria:  śaśi lurā (mark.)
 Dorrao / Torrano:  βaśó 
 Erratzu:  kampó (?)
 Etxalar:  lará̄śka  (?)
 Etxaleku:  lárēá 
 Etxarri (Larraun):  lará̄ts 
 Eugi:  alfér 
 Ezkurra:  láré̄: 
 Gaintza:  larɛ̄ ́

 Goizueta:  alpɛŕ,̄ utsí 
 Igoa:  kámpo liβré 
 Jaurrieta:  [ez da galdetu] 
 Leitza:  sákarð̄í 
 Lekaroz:  lárɛ̄ 
 Luzaide / Valcarlos:  será̄ndei (?)
 Mezkiritz:  
 Oderitz:  larɛ̄ ́
 Suarbe:  lárɛ̄ 
 Sunbilla:  laré̄ 
 Urdiain:  báśo 
 Zilbeti:  lará̄śkak (mark.)
 Zugarramurdi:  laré̄ak (mark.)

Lapurdi 

 Ahetze:  laRelúR, *laRéki 
 Arrangoitze:  *laRéki 
 Azkaine:  laRe 
 Bardoze:  lur baśá 
 Beskoitze:  *lánda , *laRéki 
 Donibane Lohizune:  laRé 
 Hazparne:  
 Hendaia:  laRé 
 Itsasu:  laré̄ki 
 Makea:  *laré̄ki, *laré̄in̯a, *lárē 
 Mugerre:  larē, *larēkia 
 Sara:  larí̄a, laré̄ki, *íraléku 
 Senpere:  laRéluR 
 Urketa:  laRe, othár ̄(?)
 Uztaritze:  *laRekía 

Nafarroa Beherea 

 Aldude:  irastór ̄(?), *lur ̄lárē 
 Arboti:  lárē 
 Armendaritze:  
 Arnegi:  *laré̄ 
 Arrueta:  *láakia, *méndilyr ̄ 
 Baigorri:  luR goRðin 
 Bastida:  láRe, oih̯án 
 Behorlegi:  laré̄ 
 Bidarrai: lárē 
 Ezterenzubi: lárē, othár ̄(?), iátselekú (?),  
  oih̯án (?), śáśu (?), mendi 
 Gamarte:  lárē 
 Garrüze:  [ez da galdetu] 
 Irisarri:  láRe 
 Izturitze:  oih̯an, mendi 
 Jutsi:  mendilur ̄

 Landibarre:  laré̄, othár ̄(?)
 Larzabale:  lárē 
 Uharte Garazi:  méndilúr,̄ *lárē 

Zuberoa 

 Altzai:  mendi, lárē 
 Altzürükü:  méndi, lárē 
 Barkoxe:  
 Domintxaine: lárē, othár,̄ irástor,̄ míndiko lýrā 
 Eskiula:  lárȳ 
 Larraine:  lárē, lyr hóts 
 Montori:  lárj̄a (mark.)
 Pagola:  lárē 
 Santa Grazi:  larē 
 Sohüta:  méndi, lárē, mendilyr ̄
 Urdiñarbe:  méndilýr ̄
 Ürrüstoi:  lyr ̄ytsi, nyl

Mapan sartzen ez diren erantzunak:

 Arrueta (N):  *méndilyr ̄ 
 Beskoitze (L):  *lánda 
 Domintxaine (Z):  míndiko lýrā 
 Errezil (G):  *larɛ̄́ 
 Ezterenzubi (N):  mendi 
 Gamiz-Fika (B):  *lará̄ 
 Makea (L):  *laré̄in̯a, *lárē 
 Mungia (B):  *βeréʃi 
 Zaratamo (B):  *latsíɲe 
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412. Mapa: erial / terre inculte / waste land

GALDERA: 15140; ALEANR: I, 11

- Inoiz landu ez den lurraz galdegin da. Erantzunen artean 
agertzen diren hitz batzuk 15130 ‘barbecho / fricheʼ 
galderan ere agertzen dira.
“Lur (-)” superleman ondoko lemak bildu dira: lur basa, 
lur geldi, lur gordin, lur itxi, lür hotz, lür ützi, sasi lur.
- Bestelakoak: abondonatu (Amezketa, Andoain, Elduain), 
fradu (Fika), iraleku (Sara), iraztor (Aldude), kanpo 
(Erratzu), kanpo libre (Igoa), latz (Errigoiti), latzina 
(Zollo), luarri (Hernani), nül (Ürrüstoi), otari (Andoain), 
othar (Urketa, Landibarre), sela (Elorrio), sonbor (Aniz), 
terreno zikin (Beasain), utzi (Goizueta), zelai (Lasarte), 
zerrandei (Luzaide). 

Zollo: Bedarra badau: latzinie; bedarrik espadau, baso; latzinie da landa bat. 
Otxandio: Landie labretan estan sera, garbi badau da landie. 
Hondarribia: Ori larre lajatu dugu, larre dago ta landuta jartu dugu. 
Arrangoitze: Biga tíe [pentze eta larre]... larrea oté ta iratze. 
Uharte Garazi: Larrian badira ihatziak, bada belarra re, bana ezta hoin una. 
Ezterenzubi: Othar bat deitzen da. Eta komunzki larre bat deitzen da hetsia delaik, 

zerratia delaik; ezpada zerratia ezta larre, ordian mendi da. 
Pagola: Larre mendi düzü, eztüzü mozten, eztüzü belharra bera, nahar eta. 
Altzürükü: Larre bat, borthin e... kabalik han egoiten beitia alhan.

larre
larre (-)
baso
mendi
landa
etze
oihan
labrau/landu bako
barruti
zakardi
lantzar
alfer/alper
beresi/berexi
latz(in)
lur (-)
bestelakoak




